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ROZHODNUTIE EUR()PSKE] CENTRALNE] BANKY (Elj) 2026/ 564
z 13. februdra 2026

o delegovani pravomoci prijimat rozhodnutia o zliceniach alebo splynutiach, rozdeleniach
a nadobudnutiach vyznamnych podielov (ECB/2026/5)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 10242013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajice sa prudencidlneho dohladu nad Gverovymi institdciami ('), a najmd na
jeho ¢lanok 4 ods. 1 pism. d) a e), ¢ldnok 4 ods. 3 a ¢ldnok 9 ods. 1,

so zretelom na rozhodnutie Eurépskej centrélnej banky (EU) 2017/933 zo 16. novembra 2016 o vieobecnom rdmci pre
delegovanie rozhodovacich pravomoci vo vztahu k prdvnym ndstrojom v oblasti dohladu (ECB/2016/40) (3), a najmi na
jeho ¢lanok 4,

kedze:

(1)

()
()
0)

()

0)

V rdmci stanovenom &lankom 6 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 vykondva Eurépska centrdlna banka (ECB) vyluénii
tlohu spocivajucu v dohlade nad tverovymi institiiciami s cielom zabezpecit konzistentné uplatiiovanie noriem
v oblasti dohl'adu, posilnit finanéna stabilitu a zabezpecit rovnaké podmienky.

Podla ¢linku 9 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (EU) <. 1024/2013 mé ECB na dcely vykondvania tloh,
ktorymi sa poveruje ¢linkom 4 uvedeného nariadenia, vietky pravom0c1 a povinnosti stanovené v nariadeni
(EU) €. 10242013, ako aj vietky pravomoci a povinnosti, ktoré majt podla prislusného préva Unie prislusné organy.

Podl'a zmien smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (), ktoré boli s G¢innostou od 11. Januara 2026
zavedené smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1619 (%), maji organy dohladu nad tverovymi
institticiami k dispozicii vetky prdvomoci v oblasti dohladu, ktoré im umozﬁujﬁ pokryt vyznamné operécie, ktoré
mozu vykondvat dohliadané subjekty. ECB ma preto pri vykone pravomoci v oblasti dohladu udelenych podla
smernice 2013/36/EU priavomoc prijimat rozhodnutia v pripadoch zliéeni alebo splynuti, rozdeleni alebo
nadobudnuti vyznamnych podielov, ktoré sa tykaji vyznamnych dohliadanych subjektov. Ide o dodato¢nd
pravomoc k pravomociam ECB prijimat rozhodnutia pri vykone pravomoci v oblasti dohladu priznanych
vnitrodtatnymi pravnymi predpismi.

Podla ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 je ECB povmna uplatnovat Vsetky prlslusne prévne predpisy
Unie a v pripade, ked tieto pravne predpisy Unie predstavujii smernice, vnitrostitne pravne predpisy, ktorymi sa
tieto smernice transponuja.

S cielom ulahcit rozhodovaci proces je nevyhnutné prijat rozhodnutie o delegovani pravomoci v stvislosti
s prijimanim rozhodnuti o zldceniach alebo splynutiach, rozdeleniach alebo nadobudnutiach vyznamnych podielov.
Stdny dvor Eurdpskej tnie uznal, Ze delegovanie pravomoci je nevyhnutné s cielom zabezpecit, aby institicia, od
ktorej sa vyzaduje prijatie znaéného poétu rozhodnuti, mohla vykondvat svoje tlohy. Podobne Stdny dvor
Eurépskej tnie uznal nevyhnutnost zabezpecit schopnost fungovania rozhodovacieho organu, ktord predstavuje
zédsadu vlastnii kazdému instituciondlnemu systému (°).

U.v.EU L 287, 29.10.2013, 5. 63. ELL http://data.europa.eu/elireg/2013/1024/oj.

U.v.EUL 141, 1.6.2017, s. 14, ELL http:/| data.europa cufeli/dec/2017/933/oj

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych institdcii a prudenc1alnom
dohlade nad tverovymi institticiami a investicnymi spoloénostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrusen{ smernic 2006/48/ES
a2006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013, 5. 338, ELL http://data. europa. euleli/dir/2013/36/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20241619 z 31. mdja 2024, ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial ide
o prdvomoci v oblasti dohladu, sankcie, pobocky z tretich krajin a environmentdlne a socidlne rizikd a rizikd v oblasti spravy
ariadenia (U. v. EU L 2024/1619, 19.6.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/o0j).

Pozri napriklad rozsudok Stidneho dvora z 23. septembra 1986, AKZO Chemie/Komisia, C-5/85, EU:C:1986:328, bod 37 a rozsudok
Stdneho dvora z 26. méja 2005, Carmine Salvatore Tralli/ECB, C-301/02 P, ECLE:EU:C:2005:306, bod 59.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j
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Delegovanie rozhodovacich pravomoci by malo byt obmedzené a primerané a rozsah delegovania by mal byt jasne
vymedzeny.

Pri stanovovani kritérif pre delegovanie prédvomoci prijfmat rozhodnutia pri vykone prévomoci v oblasti dohladu
udelenych podla smernice 2013/36/EU v pripadoch zliceni alebo splynuti, rozdeleni alebo nadobudnuti
vyznamnych podielov tykajicich sa vyznamnych dohliadanych subjektov je vhodné, aby sa niektoré kritérid
uplatiiovali pocas obdobia najmenej troch rokov od datumu G¢innosti prislusnej opercie. Dévodom je skuto¢nost,
ze dokumenty predkladané prislusnym dohliadanym subjektom v stvislosti s postidenim prislusnej operacie sa
vztahuji na toto ¢asové obdobie.

Rozhodnutie (EU) 2017/933 (ECB/2016/40) podrobne stanovuje postup, ktory treba dodrziavat na prijimanie
rozhodnuti o delegovani pravomoci tykajiicich sa dohladu, a osoby, na ktoré mozu byt delegované rozhodovacie
pravomoci. Toto rozhodnutie nemd vplyv na vykon tloh ECB v oblasti dohladu, ani nim nie je dotknutd pravomoc
Rady pre dohl'ad navrhovat Rade guvernérov kone¢né navrhy rozhodnuti.

Ak kritérid na prijatie delegovaného rozhodnutia stanovené v tomto rozhodnuti nebudii splnené, mali by sa prijat
rozhodnutia v sdlade s postupom nevznesenia ndmietok stanovenym v ¢ldnku 26 ods. 8 nariadenia
(EU) ¢. 1024/2013 a podrobnejsie upravenym v clanku 13g rozhodnutia Eurépskej centralne] banky ECB/2004/2 (¢ )
Postup nevznesenia namietok by sa mal pouzit aj vtedy, ak maja veddci pracovnych ttvarov pochybnosti o tom, ¢i st
splnené kritérid posudzovania, a to vzhladom na zloZitost posudzovania, citlivi povahu veci — z hladiska vplyvu na
dobrd povest ECB alebo fungovanie jednotného mechanizmu dohladu — alebo vzdjomné prepojenie rozhodnutia
ECB o zlceni alebo splynuti, rozdeleni alebo nadobudnuti vyznamnej tcasti s jednym alebo viacerymi inymi
rozhodnutiami, ktoré si vyzaduji schvélenie orgdnom dohladu.

(10) Rozhodnutia ECB tykajice sa dohladu mozu byt predmetom administrativneho preskimania v stilade s ¢lankom 24

nariadenia (EU) ¢ 1024/2013 a ako je podrobnejsie upravené v rozhodnuti Eurépskej centralnej
banky ECB[2014/16 (). V pripade uvedeného administrativneho preskiimania by Rada pre dohlad mala zohladnit
stanovisko Administrativneho revizneho vyboru a predlozit Rade guvernérov novy névrh rozhodnutia na prijatie
prostrednictvom postupu nevznesenia ndmietok.

(11) KedZe zmeny smernice 2013/36/EU nadobudli G¢innost 11. janudra 2026, je vhodné, aby sa pravomoc prijimat

rozhodnutia pri vykone pravomoci v oblasti dohladu udelenych podla uvedenej smernice mohla delegovat v stilade
s tymto rozhodnutim ¢o najskor po uvedenom datume,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Na

1.

2.

Clanok 1

Vymedzenie pojmov

tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
,zlGéenie alebo splynutie” je operacia vymedzena v ¢lanku 27 h trefom pododseku bode 1 smernice 2013/36/EU;
~rozdelenie” je operdcia vymedzend v ¢lanku 27 h trefom pododseku bode 2 smernice 2013/36/EU

,nadobudnutie vyznamného podielu” je nadobudnutie podielu, ktory sa povazuje za vyznamny podla ¢ldnku 27a
ods. 2 smernice 2013/36/EU;

,vyznamny dohliadany subjekt” je vyznamny dohliadany subjekt, ako je vymedzeny v ¢ldnku 2 bode 16 nariadenia
Eurépskej centrdlnej banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17) (®);

Rozhodnutie Eurdpskej centrdlnej banky ECB[2004/2 z 19. februdra 2004, ktorym sa prijima rokovaci poriadok Eurdpskej centralnej

banky (U.v. EU L 80, 18.3.2004, s. 33, ELL http://data.europa.euleli/dec/2004/257 |oj).

Rozhodnutie Eurépskej centrdlnej banky ECB/2014/16 zo 14. aprila 2014 o zriadeni Administrativneho revizneho vyboru a jeho
pravidlach ¢innosti (U. v. EU L 175, 14.6.2014, s. 47, ELL http://data.europa. eu/eh/dec/2014/360/ 0j).

Nariadenie Eurépskej centrélnej banky (EU) ¢. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o rimci pre spolupracu v rdmci Jednotneho mechanizmu
dohladu medzi Eurépskou centralnou bankou, prislusnymi vnitrostdtnymi orgdnmi a uréenymi vnitrodtdtnymi orgdnmi (nariadenie
o rémci JMD) (ECB/2014/17) (U. v. EU L 141, 14.5.2014, 5. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/468/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dec/2004/257/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/360/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/468/oj

U.v.EU L, 12.3.2026

SK

5. ,delegované rozhodnutie“ m4 rovnaky vyznam ako v ¢linku 3 bode 4 rozhodnutia (EU) 2017/933 (ECB/2016/40);

6.  ,postup nevznesenia nimietok“ je postup stanoveny v clanku 26 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 a blizsie
$pecifikovany v ¢lanku 13g rozhodnutia ECB[2004/2;

7. ,vedtcim pracovného Gtvaru“ sa rozumie osoba, na ktort je v ramci ECB delegovand pravomoc prijimat rozhodnutia
o zltiCeniach alebo splynutiach, rozdeleniach a nadobudnutiach vyznamnych podielov;

8. ,citlivd povaha veci“ je charakteristika alebo faktor, ktoré mozu negativne ovplyvnit dobrd povest ECB alebo t¢inné
a konzistentné fungovanie jednotného mechanizmu dohladu, vritane, okrem iného tychto skutocnosti: a) na
dotknuty dohliadany subjekt sa vztahovali alebo vztahuji prisne opatrenia v oblasti dohladu, napriklad opatrenia
v¢asnej intervencie; b) prijatie ndvrhu rozhodnutia bude predstavovat precedens, ktory by pre ECB mohol byt
v budicnosti zdvizny; c) prijatie ndvrhu rozhodnutia moéze viest k negativnej pozornosti médii alebo verejnosti;
alebo d) prislusny vnatrodtitny orgdn, ktory s ECB nadviazal tzku spolupricu, jej ozndmi svoj nesthlas
s navrhovanym rozhodnutim;

9. ,rozhodnutie pri vykone pravomoci v oblasti dohladu udelenych podla préva Unie* je: a) rozhodnutie tykajice sa
dohladu; b) schvélenie kladného postidenia, ak sa podla pravnych predpisov Unie nevyzaduje rozhodnutie tyka]uce
sa dohl'ady; c) pokyn adresovany podla ¢lanku 7 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 prislu§nym vndtro§tdtnym orgdnom,
s ktorymi ECB nadviazala Gzku spolupracu;

10. ,zamietavym rozhodnutim“ sa rozumie rozhodnutie, ktorym sa neudeluje sthlas alebo neudeluje stihlas v plnom
rozsahu, o ktory Zziadal vyznamny dohliadany subjekt. Rozhodnutie s dopliujicimi ustanoveniami, ako st
podmienky alebo povinnosti, sa povaziuje za zamietavé rozhodnutie, ak takéto dopliujice ustanovenia:
a) zabezpecujti, ze dohliadany subjekt splia zékonné poziadavky stanovené v prislusnych pravnych predpisoch
Unie, ako boli transponované do vnitrostatnych pravnych predpisov, a boli dohodnuté pisomne alebo b) iba
opitovne uvadzaji jednu alebo viacero existujicich poziadaviek, ktoré musi institicia spliiat podla ustanoveni
prislusnych pravnych predpisov Unie, ako boli transponované do vnitrostitnych pravnych predpisov, alebo
pozadujt informdcie o splneni jednej alebo viacerych takychto poziadaviek;

11. ,rozhodnutim SREP* sa rozumie rozhodnutie prijaté ECB na ziklade ¢linku 16 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 po
kazdoro¢nom postupe preskiimania a hodnotenia organmi dohladu v zmysle ¢linku 97 smernice 2013/36/EU,
ktoré stanovuje prudencidlne poZiadavky;

12. ,podielom vlastného kapitélu Tier 1% ,podielom kapitalu Tier 1“ a ,celkovym podielom kapitdlu“ sa rozumie podiel
vlastného kapitdlu Tier 1, podiel kapitdlu Tier 1 a celkovy podiel kapitdlu, ako je uvedené v ¢lanku 92 ods.
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ();

13. ,rovnocenné normy v oblasti dohladu a reguldcie” si poziadavky a mechanizmy v oblasti dohladu a reguldcie
uplatfiované trefou krajinou alebo zemim, ktoré Eurépska komisia v stilade s ¢cldnkom 107 ods. 4 a ¢linkom 114
ods. 7 druhym odsekom nariadenia (EU) ¢. 575/2013 uznala za rovnocenné s tymi, ktoré sa uplatituji v Unii,

Cldnok 2

Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1.  Toto rozhodnutie upravuje kritérid pre delegovame rozhodovacich pravomoc1 prijimat rozhodnutia pri vykone
pravomoci v oblasti dohladu udelenych podla préva Unie na vediicich pracovnych titvarov, pokial ide o: a) zlicenia alebo
splynutia, ktoré sa tykaji aspori jedného vyznamného dohliadaného subjektu; b) rozdelenia, pri ktorych je subjekt
uskutociiujici dand operdciu vyznamnym dohliadanym subjektom; a ¢) nadobudnutia vyznamnych podielov v tiverovych
institdaciach alebo netverovych institicidch vyznamnym dohliadanym subjektom.

2. Delegovanim rozhodovacich pravomoci nie je dotknuté vykondvanie posudzovania v rdimci dohladu, ktoré sa tyka
zléeni alebo splynuti, rozdeleni a nadobudnuti vyznamnych podielov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5752013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkdch na dverové intitdcie
a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2013[575/0j).
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Cldnok 3

Delegovanie prévomoci prijimat rozhodnutia pri vykone pravomoci v oblasti dohl'adu podla préva Unie, pokial
ide o zlicenia alebo splynutia, rozdelenia a nadobudnutia vyznamnych podielov

1. V stlade s ¢linkom 4 rozhodnutia (EU) 2017933 (ECB/2016/40) Rada guvernérov tymto delegu'e na veddcich
pracovnych ttvarov vymenovanych Vykonnou radou v sdlade s ¢linkom 5 uvedeného rozhodnutia prdvomoc prijimat
rozhodnutia pri vykone pravomoci v oblasti dohladu udelenych podla prava Unie, pokial ide o zlicenia alebo splynutia,
rozdelenia a nadobudnutia vyznamnych podielov.

2. Rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa prijimaju prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, iba ak st splnené
prislusné kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti stanovené v ¢lankoch 4, 5 a 6.

3. Rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa nemézu prijat prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, ak sa z dévodu
zlozitosti postidenia alebo citlivej povahy veci vyZaduje, aby sa tieto rozhodnutia prijali na zdklade postupu nevznesenia
namietok.

4. Veddci pracovnych dtvarov predlozia Rade pre dohlad a Rade guvernérov na prijatie prostrednictvom postupu
nevznesenia ndmietok rozhodnutie uvedené v odseku 1, ktoré splna kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti
stanovené v ¢lankoch 4 az 6, ak postdenie tohto rozhodnutia v rdmci dohladu mé priamy vplyv na postdenie iného
rozhodnutia v rdmci dohl'adu, ktoré sa m4 prijat prostrednictvom postupu nevznesenia ndmietok.

5. Zamietavé rozhodnutia nemozno prijat prostrednictvom delegovaného rozhodnutia.

6. Ak sa rozhodnutie nemoze prijat prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, prijme sa v stlade s postupom
nevznesenia ndmietok.

Cldnok 4
Kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti o zliceni alebo splynuti

1. Rozhodnutia o schvileni zliceni alebo splynuti, ktoré sa tykaji aspoii jedného vyznamného dohliadaného subjektu,
sa prijimaju prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, ak st splnené tieto kritérid:

a)  dopad na vlastné zdroje vyznamného dohliadaného subjektu po zlGceni alebo splynuti, tak na konsolidovanej, ako aj
na individudlnej drovni, je obmedzeny, o znamend, Ze:

i)  vlastné zdroje prevysuji pocas najmenej troch rokov od ddtumu G¢innosti zlii¢enia alebo splynutia stcet: 1.
poZziadaviek stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; 2. vysky vlastnych zdrojov, ktorych
drzba sa pozaduje v siilade s clankom 16 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1024/2013; 3. poziadavky na
kombinovany vankas vymedzenej v clinku 128 bode 6 smernice 2013/36/EU a 4. ak to prichddza do tvahy,
vysky vlastnych zdrojov v zmysle vSeobecnych zdsad Piliera 2 podla posledného dostupného rozhodnutia
SREP tykajiceho sa nadobtidajiiceho dohliadaného subjektu; a

ii)  dopad zniZenia na podiel vlastného kapitdlu Tier 1, podiel kapitalu Tier 1 a celkovy podiel kapitdlu je niz3i ako
100 bazickych bodov alebo pocas najmenej troch rokov od ddtumu t¢innosti zlicenia alebo splynutia sa stcet
poziadaviek a, ak to prichddza do tvahy, vSeobecnych zdsad uvedenych v bode i) prekroci aspont o sedem
percentudlnych bodov;

b)  dopad na stav likvidity vyznamného dohliadaného subjektu po zliéeni alebo splynuti je obmedzeny, ¢o znamend, Ze
pocas najmenej troch rokov od ddtumu ti¢innosti zldéenia alebo splynutia platia tieto podmienky:

i)  ukazovatel krytia likvidity a pomer Ccistého stabilného financovania zostdvaji na trovni nad 110 %
a prekracuji poziadavky na likviditu podla posledného dostupného rozhodnutia SREP, ak st vyssie ako
poziadavky stanovené v nariadeni (EU) ¢. 575/2013; a

ii)  na konsolidovanej Grovni sa ukazovatel krytia likvidity a pomer cistého stabilného financovania neznizili
o viac ako 50 % a

¢)  Struktdra riadenia vyznamného dohliadaného subjektu po zliceni alebo splynuti nevyvoldva z hladiska dohladu

obavy.

2. Posudzovanie zltceni alebo splynuti sa vykondva v silade s ¢clinkom 27j smernice 2013/36/EU tak, ako je
transponovany do vnutrotitneho prava.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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1.

Cldnok 5
Kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti o rozdeleni

Rozhodnutia o schvileni rozdelenia, pri ktorom je subjekt uskuto¢niujici dand operaciu vyznamnym dohliadanym

subjektom, sa prijimaji prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, ak sii splnené tieto kritérid:

a)

2.

dopad na vlastné zdroje dohliadaného subjektu alebo subjektov, ktoré st sticastou rozdelenia, tak na konsolidovanej,
ako aj na individuélnej trovni, je obmedzeny, ¢o znamend, Ze:

i)  vlastné zdroje prevysuji pocas najmenej troch rokov od datumu déinnosti rozdelenia sticet: 1. poziadaviek
stanovenych v clinku 92 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575 [2013; 2. vy3ky vlastnych zdrojov, ktorych drzba sa
pozaduje v stlade s ¢lankom 16 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1024/2013; 3. poziadavky na kombinovany
vankds vymedzenej v ¢lanku 128 bode 6 smernice 2013/36/EU a, 4. ak to prichddza do tvahy, vysky vlastnych
zdrojov v zmysle vSeobecnych zdsad Piliera 2 podla posledného dostupného rozhodnutia SREP; a

ii)  dopad zniZenia na podiel vlastného kapitalu Tier 1, podiel kapitdlu Tier 1 a celkovy podiel kapitdlu je nizsi ako
100 bézickych bodov alebo pocas najmenej troch rokov od ddtumu Gcinnosti rozdelenia sa stcet poziadaviek

a, ak to prichddza do tvahy, vSeobecnych zdsad uvedenych v bode i) prekro¢i aspori o sedem percentudlnych
bodov;

dopad na stav likvidity dohliadaného subjektu alebo subjektov, ktoré st sticastou rozdelenia, je obmedzeny, ¢o
znamend, Ze pocas najmenej troch rokov od ddtumu tcinnosti rozdelenia platia tieto podmienky:

i)  ukazovatel krytia likvidity a pomer Cdistého stabilného financovania zostdvaji na trovni nad 110 %
a prekracuji poziadavky na likviditu podla posledného dostupného rozhodnutia SREP, ak st vySsie ako
poziadavky stanovené v nariadeni (EU) ¢. 575/2013; a

ii)  na konsolidovanej Grovni sa ukazovatel krytia likvidity a pomer cistého stabilného financovania neznizili
o viac ako 50 % a

Struktiira riadenia dohliadaného subjektu alebo subjektov, ktoré st stcastou rozdelenia, nevyvoldva z hladiska
dohladu obavy.

Posudzovanie rozdelenia sa vykondva v siilade s ¢linkom 27j smernice 2013/36/EU tak, ako je transponovany do

vnutrostatneho prava.

1.

Cldnok 6
Kritérid na prijatie delegovanych rozhodnuti o nadobudnuti vyznamnych podielov

Rozhodnutia o schvdleni nadobudnutia vyznamnych podielov v dverovych institiciach alebo netverovych

institicidch vyznamnym dohliadanym subjektom sa prijimajii prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, ak st splnené
tieto kritérid:

a)

dopad na vlastné zdroje nadobiidajiceho vyznamného dohliadaného subjektu, tak na konsolidovanej, ako aj na
individualnej Grovni, je obmedzeny, ¢o znamend, Ze:

i) vlastné zdroje prevy$uji pocas najmenej troch rokov od ddtumu ti¢innosti nadobudnutia vyznamného podielu
stcet: 1. poziadaviek stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; 2. vysky vlastnych zdrojov,
ktorych drzba sa pozaduje v stilade s ¢lankom 16 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1024/2013; 3. poziadavky
na kombinovany vankds vymedzenej v ¢linku 128 bode 6 smernice 2013/36/EU a, 4. ak to prichddza do
tvahy, vysky vlastnych zdrojov v zmysle vSeobecnych zdsad Piliera 2 podla posledného dostupného
rozhodnutia SREP; a

ii)  dopad zniZenia na podiel vlastného kapitalu Tier 1, podiel kapitdlu Tier 1 a celkovy podiel kapitdlu je nizsi ako
100 bazickych bodov alebo pocas najmenej troch rokov od datumu t¢innosti nadobudnutia vyznamného
podielu sa stcet poziadaviek a, ak to prichddza do Gvahy, vieobecnych zdsad uvedenych v bode i) prekroci
asponi o sedem percentudlnych bodov;

dopad na stav likvidity nadobtdajiceho vyznamného dohliadaného subjektu je obmedzeny, ¢o znamend, ze pocas
najmenej troch rokov od ddtumu Géinnosti nadobudnutia vyznamného podielu platia tieto podmienky:

i)  ukazovatel krytia likvidity a pomer cistého stabilného financovania zostdvajii na drovni nad 110 %
a prekracuji poziadavky na likviditu podla posledného dostupného rozhodnutia SREP, ak st vyssie ako
poziadavky stanovené v nariadeni (EU) ¢. 575/2013; a

ii)  na konsolidovanej drovni sa ukazovatel krytia likvidity a pomer Cistého stabilného financovania neznizili
oviac ako 50 % a

cielovy subjekt ma sidlo v Unii alebo Eurépskeho hospodirskeho priestoru, ¢i v tretej krajine alebo tzemi
s rovnocennymi normami v oblasti dohladu a reguldcie.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/0j
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2. Posudzovanie nadobudnuti podielov sa vykondva v silade s ¢ldnkom 27b smernice 2013/36/EU tak, ako je
transponovany do vnitrostitneho prava.

Cldnok 7
Prechodné ustanovenie

Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje, ak bolo ozndmenie opericie uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 predlozené ECB pred
nadobudnutim G¢innosti tohto rozhodnutia.

Cldnok 8
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda téinnost piatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 13. februdra 2026

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/564/oj
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